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(Actos adoptados en aplicacién del titulo V' del Tratado de la Unién Europea)

DECISION 2003/624/PESC DEL CONSEJO
de 15 de julio de 2003

relativa a la celebracion del Acuerdo entre la Unién Europea y la Repiblica de Estonia sobre la
participacién de la Repiblica de Estonia en las fuerzas dirigidas por la Unién Europea (FUE) en la
ex Repiiblica Yugoslava de Macedonia

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de la Unién Europea, y en particular su
articulo 24,

Vista la Recomendacion de la Presidencia,
Considerando lo siguiente:

(1) El 27 de enero de 2003, el Consejo adopté la Accion
Coman 2003/92/PESC sobre la operacién militar de la
Unién Europea en la ex Reptiblica Yugoslava de Mace-
donia (!).

(2)  El articulo 8 de dicha Accién Comin establece que el
régimen de participacion de terceros Estados estard
sujeto a un acuerdo basado en el articulo 24 del Tratado.

(3)  En virtud de la Decisién del Consejo de 18 de marzo de
2003 por la que se autoriza al Secretario General/Alto
Representante a entablar negociaciones, el Secretario
General/Alto Representante ha negociado un Acuerdo
con la Reptblica de Estonia sobre la participacion de la
Republica de Estonia en las fuerzas dirigidas por la
Unién Europea (FUE) en la ex Republica Yugoslava de
Macedonia.

(4)  Procede aprobar dicho Acuerdo.

(') DOL 34 de 11.2.2003, p. 26.

DECIDE:

Articulo 1

Queda aprobado en nombre de la Unién Europea el Acuerdo
entre la Unién Europea y la Reptiblica de Estonia sobre la parti-
cipacion de la Reptiblica de Estonia en las fuerzas dirigidas por
la Unién Europea (FUE) en la ex Republica Yugoslava de Mace-
donia.

El texto del Acuerdo se adjunta a la presente Decision.

Articulo 2

Se autoriza al Presidente del Consejo para que designe a la
persona facultada para firmar el Acuerdo a fin de obligar a la
Uni6én Europea.

Articulo 3

La presente Decision surtird efecto el dia de su adopcion.

Articulo 4

La presente Decision se publicard en el Diario Oficial de la Unién
Europea.

Hecho en Bruselas, el 15 de julio de 2003.

Por el Consejo
El Presidente
G. TREMONTI
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ACUERDO

entre la Unién Europea y la Repiblica de Estonia sobre la participacion de la Repablica de Estonia
en las fuerzas dirigidas por la Unién Europea (FUE) en la ex Repdblica Yugoslava de Macedonia

LA UNION EUROPEA,

por una parte, y

LA REPUBLICA DE ESTONIA,

por otra,

denominadas en lo sucesivo «las Partes»,

TENIENDO EN CUENTA:

— la adopcién por parte del Consejo de la Unién Europea de la Accién Comin 2003/92/PESC, de 27 de enero de
2003, sobre la operacién militar de la Unién Europea en la ex Reptiblica Yugoslava de Macedonia,

— la invitacion a la Republica de Estonia para que participe en la operacién dirigida por la Unién Europea,

— el éxito con que ha culminado el proceso de generacion de la fuerza y la recomendacién del Comandante de la
operacién y del Comité Militar de la Union Europea de que se acepte la participacion de fuerzas de la Reptiblica de
Estonia en la operacion dirigida por la Unién Europea,

— la decisién del Comité Politico y de Seguridad de 11 de marzo de 2003 de aceptar la contribucién de la Reptblica
de Estonia en la operacion dirigida por la Unién Europea,

— el Canje de Notas entre el Gobierno de la ex Reptiblica Yugoslava de Macedonia y el Secretario General/Alto Repre-
sentante sobre la realizacién de la operacion,

— el Acuerdo celebrado el 21 de marzo de 2003 entre la Unién Europea y el Gobierno de la ex Republica Yugoslava

de Macedonia sobre el estatuto de las fuerzas dirigidas por la Unién Europea y de su personal.

HAN CONVENIDO EN LO SIGUIENTE:

Articulo 1
Marco y definiciones

1. La Republica de Estonia se adhiere a las disposiciones de
la Acciéon Comin 2003/92/PESC sobre la operacion militar de
la Unién Europea en la ex Reptblica Yugoslava de Macedonia,
adoptada por el Consejo de la Unién Europea el 27 de enero
de 2003, de conformidad con las disposiciones contenidas en
los articulos siguientes.

2. A efectos del presente Acuerdo, se entendera por:

a) «Operacién Concordia» la operacién militar de la Uni6n
Europea en la ex Republica Yugoslava de Macedonia
prevista en la Accion Comiin 2003/92/PESC;

b) «fuerzas dirigidas por la Unién Europea (FUE)»: el cuartel
general militar de la UE y las unidades o elementos nacio-
nales constitutivos que contribuyen a la Operacion
Concordia, sus recursos y sus medios de transporte;

¢) «personal de las FUE»: el personal civil y militar asignado a
las FUE;

d) «mecanismo»: el mecanismo operativo de financiacién esta-
blecido por la Decisién del Consejo de 27 de enero de 2003
con objeto de financiar los costes comunes de la operacion
militar de la Unién Europea en la ex Reptiblica Yugoslava
de Macedonia;

e) «Estados participantes»: los Estados miembros que aplican la
Accién Comun a que se refiere el apartado 1 y los terceros
Estados que participan en la Operacion Concordia apor-
tando fuerzas, personal o material;

f) «Comité Conjunto de Reclamaciones» el Comité Conjunto
de Reclamaciones creado en virtud del articulo 13 del
Acuerdo entre la Unién Europea y la ex Reptblica Yugos-
lava de Macedonia sobre el estatuto de las fuerzas dirigidas
por la Unién Europea en la ex Reptiblica Yugoslava de
Macedonia.

Articulo 2

Participacion en la operacién

1. La Republica de Estonia participard en la Operacion
Concordia con un contingente determinado con ocasién de la
Conferencia de Generacion de la Fuerza. En caso necesario,
deberd asegurarse la rotaciéon del personal en comisién de
servicio.

2. La Republica de Estonia velard por que sus fuerzas y
personal desempefien su mision en conformidad con las dispo-
siciones de la Accién Comin 2003/92/PESC, el plan de la
Operacién y las medidas de aplicacion.

3. La Reptiblica de Estonia informard al Comandante de la
Operacién de la Unién Europea, al Comandante de la Fuerza de
la Unién Europea y al Estado Mayor de la Unién Europea de las
modificaciones que se produzcan en su participacion en la
operacion.
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Articulo 3
Estatuto

1. Las fuerzas y el personal que participen en la Operacién
Concordia se regirdn por el Acuerdo entre la Unién Europea y
la ex Reptiblica Yugoslava de Macedonia sobre el estatuto de
las fuerzas dirigidas por la Unién Europea en la ex Republica
Yugoslava de Macedonia y sus medidas de aplicacion.

2. El estatuto del personal adscrito al Cuartel General o de
los elementos de mando que se hallen fuera de la ex Reptblica
Yugoslava de Macedonia se regird por arreglos entre el cuartel
general y los elementos de mando interesados y la Reptblica de
Estonia.

Articulo 4
Cadena de mando

1. La participacion de la Repiblica de Estonia en la Opera-
cién Concordia no menoscabard la autonomia del proceso de
decision de la Unién Europea.

2. Todas las fuerzas y el personal seguirdn estando entera-
mente a las ordenes de sus autoridades nacionales.

3. Las autoridades nacionales trasladardn el control de la
operaciéon (OPCON) al Comandante de la Operacién de la
Uni6én Europea. El Comandante de la Operacién de la Unién
Europea podrd delegar su autoridad.

4. De conformidad con el apartado 4 del articulo 8 de la
Accién Comtn 2003/92/PESC y con la Decision ERYM/1/2003
del Comité Politico y de Seguridad sobre el establecimiento del
Comité de Contribuyentes, la Reptblica de Estonia tendrd los
mismos derechos y obligaciones en términos de gestion coti-
diana de la Operacién Concordia que los Estados miembros
participantes.

5. La Republica de Estonia tendrd jurisdiccién sobre su
personal. El Comandante de la Operacion de la Unién Europea
y el Comandante de la Fuerza de la Unidén Europea podrin
pedir en cualquier momento la retirada del personal de la
Reptiblica de Estonia.

6. La Republica de Estonia nombrard a un Alto Represen-
tante Militar (ARM) que representard a su contingente nacional
en las FUE. El ARM consultard con el Comandante de la Fuerza
de la Unién Europea todas las cuestiones relacionadas con la
Operacion Concordia y serd el responsable de la disciplina
diaria del contingente.

Articulo 5
Informacién clasificada

La Republica de Estonia adoptard las medidas adecuadas para
garantizar que, cuando su personal maneje informacién clasifi-
cada de la Union Europea, respete las normas de seguridad del
Consejo de la Uni6én Europea establecidas en la Decision 2001/
264/CE del Consejo (), y las orientaciones que formule el
Comandante de la Operacién de la Unién Europea.

(') DOL 101 de 11.4.2001, p. 1.

Articulo 6

Aspectos financieros

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 7, la Republica
de Estonia asumird la totalidad de los costes ligados a su partici-
pacién en la Operacion Concordia, a no ser que, de confor-
midad con el presupuesto operativo de la operacién, dichos
costes sean objeto de financiacién comun.

2. En caso de que el Comité Conjunto de Reclamaciones
decida conceder indemnizaciones por dafios y perjuicios a
personas fisicas o juridicas de la ex Republica Yugoslava de
Macedonia, la Republica de Estonia deberd pagar dichas indem-
nizaciones toda vez que correspondan a muertes, lesiones,
dafios o pérdidas causados por su personal o por su material, a
no ser que el Mecanismo, con arreglo al apartado 3 del articulo
9 de la Decision del Consejo, de 27 de enero de 2003, de crea-
cién del mismo, decida asumir dichos costes.

Articulo 7

Contribucién a los costes comunes

1. La Republica de Estonia contribuird a los costes comunes
de la Operacién Concordia con una cantidad de 19 220 euros
por semestre.

2. Se celebrard un arreglo entre el administrador del Meca-
nismo establecido mediante la Decision del Consejo de 27 de
enero de 2003 para financiar los costes comunes de la Opera-
ciéon Concordia, y las autoridades administrativas competentes
de la Reptblica de Estonia, que contendra disposiciones sobre:

a) el régimen de pago y administracién de la contribucién
financiera;

b) el régimen de verificacion de las cuentas, que incluird la
fiscalizacién y auditorfa de la contribucién financiera,
cuando proceda.

3. Las contribuciones de la Republica de Estonia a los costes
comunes de la Operaciéon Concordia serdn depositadas por la
Reptiblica de Estonia en la cuenta bancaria que el administrador
del Mecanismo indique a este Estado.

Articulo 8

Incumplimiento

Si una de las Partes participantes incumpliera las obligaciones
contraidas en virtud de los articulos precedentes, la otra Parte
tendrd derecho a poner término al presente Acuerdo notificin-
dolo con un mes de antelacion.
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Articulo 9
Entrada en vigor

El presente Acuerdo entrard en vigor tras su firma.

Permanecerd en vigor mientras dure la contribucién de la Reptiblica de Estonia a la Operaciéon Concordia.

Hecho en Bruselas, el 2 § 07~ 2003 en cuatro ejemplares en lengua inglesa.

Por la Unidén Europea Por la Repiiblica de Estonia
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